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Wat gebeurde er tot nu toe? Het verhaal van Hollis uit De beminde dat voorafging aan De bedrogene: 

Hollis Brite is opgegroeid in Keresken Castle, samen met de andere dochters van adel, in de hoop de aandacht van de toekomstige koning te trekken. De jonge koning Jameson van Coroa is eigenlijk nooit op zoek geweest naar een echtgenote, totdat hij Hollis ontmoet. Als Jameson haar de liefde verklaart, is Hollis dolblij. Maar terwijl hij haar het hof maakt, realiseert Hollis zich dat de eindeloze stroom cadeaus en aandacht gepaard gaan met torenhoge verwachtingen. 

Met een bezoek van de koning van Isolte in het vooruitzicht, ziet Hollis een kans om aan Jameson – en zichzelf – te bewijzen dat ze een geschikte koningin is. Maar wanneer ze een vreemdeling ontmoet die recht in haar hart lijkt te kijken, vraagt Hollis zich af of een leven met Jameson in het paleis een droom is die uitkomt, of een nachtmerrie die nooit eindigt. En wanneer ze er met die vreemdeling vandoor gaat, neemt haar leven een dramatische, afschuwelijke wending…
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Kiera Cass bij Best of YA:

 

De Selection-serie:

De selectie

De elite

De one

De prinses

De kroon

De prins & de lijfwacht

De koningin & de favoriet

Lang & gelukkig

 

Siren

 

De beminde

De bedrogene
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Uit het Engels vertaald 

door Hanneke van Soest

 

 

 

 

 

Best of YA


 

 

 

 

Voor Tara, die al naar mijn young adult-verhalen luistert sinds we zelf ‘young adults’ waren. Lieveling van me, we hebben te veel inside jokes om hier neer te pennen, dus schrijf je favoriete grap in de ruimte hieronder:
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Haha, wat grappig! Daar dacht ik nou ook net aan!
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Uit de 

KRONIEKEN VAN DE COROAANSE GESCHIEDENIS,

BOEK 1

 

Leef daarom de wetten na, Coroanen,

Want als we er één tenietdoen, doen we alle teniet.
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Terwijl de koets verder reed, keek ik over mijn schouder uit het achterraampje, alsof er iemand achter me aan zou kunnen komen. Ik zei tegen mezelf dat dat een belachelijk idee was; niemand uit Coroa zou me nog volgen. Niet meer.

Silas, mijn man, was dood, net als mijn ouders. Ik had nog een paar vriendinnen aan het hof, maar die waren veel trouwer aan koning Jameson, vooral nu ik hem op de avond dat hij me ten huwelijk wilde vragen de bons had gegeven. Wat Jameson zelf betrof… Hij leek me in elk geval te hebben vergeven dat ik ervandoor was gegaan met een gewone burgerman – en dan nog wel een buitenlandse burgerman. Toch had Delia Grace mijn plaats ingenomen aan de zijde van de koning, en ik wilde hem niet terug.

Meer dierbaren had ik niet. De enige anderen om wie ik gaf, zaten bij me in de koets. En toch keek ik achterom.

‘Ik heb het grootste deel van mijn volwassen leven precies hetzelfde gedaan,’ zei mijn schoonmoeder, Lady Eastoffe, en ze legde een hand op mijn schoot. Op het bankje tegenover ons zat mijn schoonzus, Scarlet, te knikkebollen. Zelfs in haar slaap straalde ze met haar houding uit dat ze klaar was om in een fractie van een seconde wakker te worden, een houding die ze al had sinds de aanval.

Buiten, net aan de andere kant van het zijraam, hield Etan op zijn paard trots en irritant de wacht. Hij tuurde in de ijle mist, en ik zag aan de manier waarop zijn hoofd draaide dat hij zijn oren spitste op tekenen van gevaar.

‘Hopelijk kunnen we na deze reis allemaal stoppen met achteromkijken,’ zei ik.

Lady Eastoffe – nee, ze was nu mijn moeder – knikte en keek ernstig naar Scarlet. ‘Zodra we bij de Northcotts zijn aangekomen, vinden we hopelijk een manier om koning Quinten aan te pakken. Daarna wordt alles weer rustig… hoe dan ook.’

Ik slikte en bedacht hoe onherroepelijk die woorden waren. Op een dag zouden we het paleis van koning Quinten als overwinnaars verlaten, of er nooit meer uit komen.

Ik keek mijn nieuwe moeder onderzoekend aan en vond het nog steeds schokkend dat ze bereid was geweest een huwelijk aan te gaan dat haar zo nauw met zo’n kwaadaardige koning verbond. Maar goed, ik had onbewust hetzelfde gedaan.

De Eastoffes waren afstammelingen van Jedreck de Grote, de eerste in een lange lijn van koningen op de troon van Isolte. De huidige heerser van Isolte, koning Quinten, stamde af van de eerste zoon van Jedreck, maar niet van zijn eerste kind. De Eastoffes stamden af van Jedrecks derde zoon. Alleen die goeie ouwe Etan – een Northcott – kon er prat op gaan dat hij een afstammeling was van Jedrecks eerstgeboren kind, een dochter die was overslagen ten gunste van een jongen.

Wat de geschiedenis ook was, Quinten zag alle Eastoffes en Northcotts als bedreigingen voor zijn heerschappij, die snel ten einde zou komen als de gezondheid van zijn zoon niet snel verbeterde.

Ik begreep het niet.

Ik begreep niet waarom hij van plan leek mannen van koninklijken bloede te verdrijven – nee, te vermóórden. Prins Hadrian was niet bepaald de sterkste persoonlijkheid, en wanneer koning Quinten overleed, zoals alle stervelingen uiteindelijk doen, moest íémand de troon bestijgen. Ik vond het gewoon niet logisch dat hij iedereen doodde die er legitiem aanspraak op maakte.

Inclusief Silas.

Maar goed, hier waren we dan, vastbesloten ervoor te zorgen dat degenen die we hadden verloren niet vergeefs waren gestorven, ook al waren we ons er pijnlijk van bewust dat ons voornemen weinig kans van slagen had.

‘Wie is daar?’ hoorden we iemand boven het geknars van de wielen uit blaffen. Meteen kwam de koets tot stilstand. Scarlet schoot overeind, en uit haar rokken trok ze een klein mes waarvan ik niet wist dat ze het bij zich droeg.

‘Soldaten,’ mompelde Etan. ‘Isoltische.’ Toen riep hij luider: ‘Goedemiddag. Ik ben Etan Northcott, een soldaat in Zijne Majesteits…’

‘Northcott? Ben jij het?’

Ik zag dat Etans gezicht verzachtte en dat hij zijn ogen tot spleetjes kneep. Hij was ineens veel meer op zijn gemak.

‘Colvin?’ riep hij terug. Er kwam geen reactie, dus ik nam aan dat dat ‘ja’ betekende. ‘Ik begeleid mijn familie vanuit Coroa terug naar huis. Je zult inmiddels wel hebben gehoord over mijn oom. Ik breng zijn weduwe en dochters naar huis.’

Er viel een stilte, wat wees op de verwarring die het nieuws zaaide.

‘Weduwe? ’zei de soldaat. ‘Je gaat ons toch niet vertellen dat Lord Eastoffe dood is?’

Etans paard bokte onder hem, maar hij kreeg hem snel weer in bedwang. ‘Jawel. En zijn zoons ook. Mijn vader heeft me opgedragen de rest van de familie in veiligheid te brengen.’

Er viel een ongemakkelijke stilte.

‘Onze deelneming met je familie. We zullen jullie doorlaten, maar dan moeten we wel eerst een veiligheidscontrole doen. Dat is protocol.’

‘Ja, natuurlijk,’ zei Etan instemmend. ‘Ik begrijp het.’

De soldaat kwam dichterbij om onze koets te inspecteren, terwijl een andere eromheen liep en eronder keek. Aan de stem van de soldaat die de koets in keek herkende ik degene die met Etan had gepraat. ‘Lady Eastoffe,’ zei hij, en hij neeg zijn hoofd naar Moeder. ‘Gecondoleerd met uw verlies.’

‘Bedankt voor je bezorgdheid. En vanwege het feit dat je het land dient,’ zei ze.

‘Dames, u hebt geluk dat u het beste regiment van Isolte bent tegengekomen,’ zei hij, en hij zette een hoge borst op. ‘Op deze weg krioelt het gewoonlijk van de Coroanen. Nog geen twee weken geleden hebben ze een grensdorp in brand gestoken. Als ze u waren tegengekomen, weet ik niet wat er gebeurd zou zijn.’

Ik slikte, keek omlaag en sloeg mijn ogen weer op naar de soldaat. In een oogwenk legde hij het verband tussen een extra dame in de familie Eastoffe en de richting waaruit we kwamen. Met half dichtgeknepen ogen keek hij eerst naar mij en daarna ter bevestiging naar Etan.

‘De weduwe van mijn neef Silas,’ legde die uit.

De soldaat schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niet geloven dat Silas er niet meer is… of dat hij is getrouwd,’ voegde hij eraan toe, en hij keek weer naar mij. In stilte leek hij zijn gedachten te corrigeren: dat hij niet kon geloven dat Silas met een Coroaanse was getrouwd.

Hij was zeker niet de enige.

Zijn blik veranderde van licht kritisch naar geamuseerd. ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen dat je daar weg wilt,’ zei hij tegen me, terwijl hij met zijn kin naar de weg achter ons gebaarde. ‘Niet dat ik precies bijhoud wat er in Coroa gebeurt, maar ik weet wel dat jullie koning nagenoeg gek is geworden.’

‘O ja?’ vroeg Etan. ‘Is hij dan ooit níét gek geweest?’

De soldaat lachte. ‘Mee eens. Blijkbaar heeft een of ander grietje hem afgewezen, en sindsdien is hij nogal labiel. Het gerucht gaat dat hij zijn favoriete boot met een bijl heeft bewerkt, gewoon op de rivier, waar andere mensen bij waren. Bovendien heb ik gehoord dat hij nu iemand anders heeft, maar dat hij haar allesbehalve trouw is. En hij zou een paar weken geleden zijn kasteel in brand hebben gestoken.’

‘Ik ben er geweest,’ zei Etan mat. ‘Van een brand zou het alleen maar opknappen.’

Het kostte me enorm veel moeite mijn mond te houden. Zelfs op zijn slechtste dagen zou Jameson kasteel Keresken, toch het toppunt van Coroaans vakmanschap, niet willen vernietigen.

Wat ik wel pijnlijk zou vinden, als het waar was, was dat Jameson achter Delia Graces rug om iets met andere meiden had. Ik vond het een vreselijk idee dat ze dacht dat ze had gekregen wat ze wilde, maar dat ze bedrogen werd.

De soldaat bulderde van de lach om Etans gevatte opmerking en werd toen serieus. ‘Omdat hij zo onvoorspelbaar is, is men bang voor een onverwachte invasie. Daarom moeten we de koetsen controleren, zelfs van mensen die we vertrouwen. Gekke koning Jameson lijkt momenteel tot alles in staat.’

Ik voelde het bloed naar mijn wangen stijgen. Niets van dit alles was natuurlijk waar. Jameson was niet gek of van plan een invasie of iets dergelijks uit te voeren… maar de argwanende uitdrukking op het gezicht van de soldaat zei me dat ik mijn mening beter voor me kon houden.

Moeder legde een troostende hand op mijn knie en zei door het raam tegen de wacht: ‘Dat begrijpen we heel goed, en we danken je nogmaals voor je grondigheid. Ik zal voor jullie bidden zodra we veilig thuis zijn.’

‘Alles in orde,’ riep de andere soldaat van de andere kant van de koets.

‘Natuurlijk,’ zei de soldaat naast ons raam luid. ‘Dit zijn de Eastoffes, stommeling.’ Hij schudde zijn hoofd en liep toen achteruit. ‘Verplaats de barricades!’ riep hij naar de anderen. ‘Laat ze door. Hou je haaks daarbuiten, Northcott.’

Etan knikte naar hem en hield zijn gedachten voor deze ene keer voor zich.

Bij de grens aangekomen zag ik tientallen mannen buiten het raam staan. Sommigen salueerden om hun respect te tonen, maar anderen gaapten ons onbeschaamd aan. Ik was bang dat een van hen de link zou leggen tussen mij en het meisje dat haar koning naar verluidt tot waanzin had gedreven, dat ze zouden eisen dat ik uit de koets stapte en naar hem terugging.

Niemand herkende me.

Ik was deze reis vrijwillig aangegaan. Sterker nog, ik had erop gestaan hem te maken. Maar door dat ene incident was ik me ervan bewust dat ik niet zomaar een grens overstak; ik stapte een andere wereld in.

‘De rest van de reis naar het landhuis verloopt vast soepel,’ zei Etan toen we de menigte eenmaal voorbij waren.

Scarlet stopte het mes dat ze onder haar kleine handen op haar schoot verborgen had gehouden weer in de plooien van haar rokken. Ik schudde mijn hoofd. Wat had ze ermee willen doen? Moeder stak een arm naar me uit en sloeg die om me heen. ‘Eén hindernis achter de rug, nog ontelbaar veel meer te slechten,’ grapte ze.

Ik lachte als een boer met kiespijn.
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Het kostte ons het grootste deel van de dag om het landhuis van de Northcotts te bereiken, en dan reden we ook nog eens veel sneller dan voorheen. Ik wist dat we in de buurt kwamen toen Scarlet aandacht begon te besteden aan dingen buiten de koets en bijna glimlachte, alsof het gebied fijne herinneringen bij haar opriep.

Het klimaat en het terrein veranderden snel, alsof daar ongezien een startschot voor was gegeven. Er waren veel glooiende velden, en de wind liet het hoge gras voor ons dansen. We passeerden verschillende rijen windmolens die gebruikmaakten van de oneindige krachtbron die over de wegen en de koets in waaide. En dan waren er nog interessante bosjes, met bomen die op een kluitje stonden, alsof ze op één plek samenkwamen om elkaar warm te houden.

Uiteindelijk maakte de koetsier een bocht en stuurde hij de paarden tussen twee rijen hoge bomen door naar een oprijlaan die naar een landhuis leidde. Zonnestralen vielen tussen de takken door, waardoor zelfs de gewoonste voorwerpen sprankelden. Het feit dat de stenen langs de oprijlaan rond waren afgesleten en de klimop helemaal tot boven aan de zijmuren van het huis groeide, vertelde me wat ik al wist: dat deze familie hier al eeuwen woonde.

Moeder was het grootste deel van de rit in gedachten verzonken geweest, maar nu verscheen er eindelijk een zweem van een glimlach om haar lippen. Bij het naderen van het huis stak ze heel ondamesachtig haar hoofd uit het zijraam en zwaaide ze met een fris enthousiasme.

‘Jovana!’ riep ze, en zodra de koets tot stilstand was gekomen sprong ze eruit.

‘O, Whitley, ik maakte me zo’n zorgen! Hoe was de reis? Waren de wegen slecht? Scarlet! Ik ben zo blij je te zien,’ zei Jovana enthousiast bij de aanblik van haar nichtje. Ze wachtte niet op antwoorden op haar vragen.

‘We hebben een onverwachte gast,’ informeerde Etan zijn ouders, op een toon die zijn voortdurende afkeuring uitdrukte.

Omdat hij was opgevoed als heer stak hij me toch een hand toe om me uit de koets te helpen. En omdat ik was opgevoed als dame nam ik het aanbod aan.

‘Lady Hollis?’ vroeg Lord Northcott verrast.

‘O, Lady Hollis! Jij arm ding!’ Lady Northcott haastte zich om me te omhelzen. ‘Niet te geloven dat je helemaal hiernaartoe bent gekomen. Kon je nergens anders heen?’

‘Ze heeft nu haar eigen landgoed,’ vertelde Etan. ‘Een heel comfortabel landhuis. Ik heb het zelf gezien.’

‘Maar er woont geen familie,’ voegde ik er rustig aan toe. ‘Ik wilde bij mijn familie zijn.’

‘Wat dapper,’ zei Lady Northcott, en ze streek over mijn wang. ‘Natuurlijk ben je altijd welkom op Pearfield. Goed, wat jij nu nodig hebt is wat rust. Je bent hier van harte welkom – en veilig.’

Etan rolde met zijn ogen en drukte daarmee de waarheid uit: we waren nergens echt veilig.

Lord Northcott liep op ons af en pakte Scarlet bij de hand. ‘We hebben de kamer met uitzicht op het bos voor je klaargemaakt. En Lady Hollis, jij…’

‘Zeg maar Hollis. Alsjeblieft.’

Hij glimlachte. ‘Prima. We laten schoon linnengoed naar de kamer aan de overkant van de gang brengen. Wat een heerlijke verrassing.’

Etan snoof.

Zijn moeder gaf hem een por met haar elleboog.

Ik liet het allemaal maar over me heen komen.

‘Kom, dan brengen we jullie naar jullie kamers,’ drong Lady Northcott aan. ‘Het was vast een lange reis.’

We werden de trap op geleid naar een vleugel van het huis met vier kamers, twee aan weerszijden van de gang. Moeder werd naar een andere vleugel gebracht, vermoedelijk om wat rust te hebben, terwijl Scarlet en ik bij Etan bleven, wat hem overduidelijk weer frustreerde. Ik verbleef niet alleen onder zijn dak, maar ook nog eens in de kamer naast de zijne. Hij staarde me boos aan, voordat hij naar binnen liep en zijn deur met zo’n klap dichttrok dat ik het in mijn botten voelde.

Mijn kamer keek uit over de voorkant van het landgoed en liet de uitgestrekte vlakten zien die gasten welkom heetten in het huis van de Northcotts. Het viel niet te ontkennen dat het een indrukwekkend statement was. Als ik hier niet zo duidelijk een vreemde eend in de bijt was, zou het me bijna aan thuis doen denken.

Ik keek achterom naar Scarlets kamer en zag dat zij uitzicht had op het achterste gedeelte van het landgoed. Wat ik het interessantst vond, was de dichte rij bomen aan één kant van het terrein, met een onmiskenbare opening waar een uitgesleten pad vanuit het bos naar de achterkant van het huis voerde.

Ik liet de deur van mijn kamer open, zodat ik naar Scarlet aan de overkant van de gang kon luisteren. Haar deur stond ook open, en ik hoorde hoe ze haar spullen weglegde en meubels verplaatste.

Scarlet had haar eigen geluiden. Ik kende haar voetstappen en ademhaling zoals ik die van niemand anders kende. Hoewel ik Delia Graces vastberaden tred misschien uit duizenden kon herkennen, was dat niets vergeleken met hoe ik Scarlet nu kende. Misschien kwam het doordat we een paar weken samen in één bed hadden geslapen. Ze was een soort thuis voor me, een veilige plek. Als ik niet zeker had geweten dat ze nu wat ruimte voor zichzelf nodig had, had ik haar gevraagd of ik bij haar mocht blijven.

Lady Northcott verscheen in de deuropening van mijn kamer met een stapel jurken in haar hand. ‘Ik hoop dat ik je niet stoor,’ zei ze, terwijl ze de jurken omhooghield. ‘Ik zag dat je niet veel kleren hebt meebracht en dacht dat we misschien wat van deze konden vermaken. Uiteindelijk zullen we aan het hof moeten verschijnen, ben ik bang, en ik dacht dat je je misschien meer op je gemak zou voelen als je… Niet dat er iets mis is met jouw kleren, hoor! Het is gewoon… O, jeetje.’

Ik liep naar haar toe en legde een hand op haar schouder. ‘Dat is erg attent. Dank u wel. Ik ben toevallig handig met naald en draad, en het zal me goeddoen iets te hebben om me op te concentreren.’

Ze slaakte een zucht waaruit een leven vol verdriet sprak. ‘Door de jaren heen hebben we zo veel mensen verloren, en ik weet nog steeds niet wat ik moet zeggen tegen degenen die zijn achtergebleven.’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik heb nog nooit zoiets als dit meegemaakt. Wordt het makkelijker?’

Ze perste haar lippen op elkaar in strak, triest glimlachje. ‘Ik wou dat ik “ja” kon zeggen.’ Snel verschikte ze de jurken zodat die niet uit haar hand vielen. ‘Er is goed licht in de salon. Wil je met me meekomen?’

Ik knikte.

‘Prima. Dan ga ik Scarlet en Etan ook even halen. Het is te lang geleden dat we allemaal samen in één kamer waren.’

Geïrriteerd liep ik achter haar aan de gang in.

 

De sfeer in de kamer was onmiskenbaar gespannen. Etan sloop rond en wierp dreigende blikken op de deur, alsof hij wachtte op een geschikt moment om de benen te nemen. Ook Scarlet was duidelijk de seconden aan het aftellen tot ze kon ontsnappen. Moeder zat op gedempte toon met Lord Northcott te praten en plannen te smeden die ze nog niet helemaal bereid waren te delen.

‘Die twee zijn altijd aan plannen aan het smeden,’ zei Lady Northcott, die me zag kijken.

‘O ja? Waar maken ze dan plannen voor?’ Ik bleef tussen haar en hen heen en weer kijken. Ze had er moeite mee een draad door het oog van de naald te krijgen, en ik zag hoe ze heel schattig haar tong een beetje uitstak terwijl ze zich concentreerde. ‘Kom maar,’ bood ik aan. ‘Ik doe de draad wel door de naald, dan kunt u spelden.’

Ik keek op en zag Etan achter haar lopen, terwijl hij ons kwaad aankeek. Mijn handen waren niet zo vast wanneer hij zo naar me keek. Zijn blik viel op de ring aan mijn rechterhand, die Moeder me had gegeven. Hij was van Jedreck geweest, en de familie Eastoffe had hem door de generaties heen doorgegeven.

Hij vond niet dat ik hem mocht hebben, en ikzelf ook niet. Maar ik droeg hem met liefde. Het krijgen van die ring had haar en mij het leven gered.

‘Dank je, lieve meid. O, ze werken als altijd aan hetzelfde. Ze…’

‘Moeder…’ Etan keek aarzelend tussen haar en mij heen en weer. ‘Weet je zeker dat je het haar wel moet vertellen?’

Ze zuchtte. ‘Lieverd, ze zit er nu middenin. Ik denk niet dat we het voor haar kunnen geheimhouden.’

Ontevreden rechtte hij zijn rug, en hij bleef als een gier door de kamer cirkelen.

‘Al sinds het begin van Quintens bewind is er iets mis met hem, hoewel de aanvallen op Isoltiërs die zich tegen hem durven te verzetten pas de laatste tien jaar zijn begonnen. Hij zou geen koning moeten zijn, en onze familie is op zoek naar de juiste manier om hem van de troon te stoten.’

Ik kneep mijn ogen tot spleetjes, terwijl ik de draad straktrok. ‘Als een koning echt vreselijk is, komt er dan gewoonlijk geen opstand? Worden de mensen dan niet gewoon boos en nemen ze het kasteel in?’

Ze zuchtte. ‘Dat zou je denken. Maar als Coroaanse begrijp je het vast wanneer ik zeg dat Isolte een land van wetten is. Vanwege Quintens aard geloven we dat hij achter alle vreselijke dingen zit die ooit zijn gebeurd in Isolte, en hij heeft in elk geval nooit iets gedaan om dat idee te weerleggen. Maar wat als we het mis hebben? Wat nou als een enkele vigilante erachter zit? Of Hadrian, die geen middelen heeft om zichzelf fysiek te beschermen en anderen inzet om tegenstanders neer te slaan? Wat nou als een groep schurken erachter zit die uit eigen vrije wil handelen? Het is tegen de wet te proberen een koning zonder goede reden ten val te brengen, maar dat mét goede reden doen is rechtmatig. Als we hem op heterdaad konden betrappen, zouden we het bewijs hebben dat we nodig hebben. We zouden de steun van duizenden jaren aan edicten en bevelschriften achter ons hebben en, als we de waarheid eenmaal wijd verspreid hebben, de steun van het volk in het algemeen. Zonder dat zouden we worden gezien als wetteloze overweldigers… Dan zou alles wat we probeerden te doen net zo snel weer ongedaan worden gemaakt.’

‘Dus dat is het probleem? Dat niemand hem ooit met eigen ogen een bevel heeft zien uitvaardigen of een zwaard heeft zien trekken?’ vroeg ik.

Ik hoorde duidelijk Etans voetstappen achter me, die stiller werden toen hij de kamer door liep. Ik haalde adem en voelde me veel rustiger nu hij niet meer over mijn schouder keek.

Ze knikte. ‘En als iemand een manier kan vinden om dat te doen, zijn het die twee wel. De scherpste breinen van ons allemaal als het op plannen smeden aankomt.’

‘Dan zijn we in ieder elk geval in goede handen. Ik ben blij dat ik zoiets niet hoef te doen! Ik heb dat soort talent niet.’

Ze glimlachte. ‘Jij hebt je eigen talenten, Hollis. Ik heb ze in actie gezien. En dat is wat telt. We moeten allemaal gebruiken wat we hebben om een verschil te maken.’

‘Inderdaad.’ Ik keek de kamer door, in Etans richting. Silas had gezworen dat Etan ook talent had. Ik wist dat hij soldaat was, en hij leek kalm te blijven onder druk. Het ontbrak hem aan veel andere bewonderenswaardige kwaliteiten – waarbij vriendelijkheid boven aan de lijst stond – maar ik kon niet ontkennen dat hij snel van begrip was. Dat betekende alleen niet dat ik hem bewonderde.

Hij dronk de rest van zijn drankje op en zette de beker zo hard neer dat het geluid door de kamer galmde en ik wel naar hem móést kijken, of ik nu wilde of niet. Hij keek me onderzoekend aan. Iets aan zijn dreigende blik verkilde me tot op het bot. Met één blik maakte Etan Northcott schokkend duidelijk dat hij me haatte en niet kon wachten tot ik wegging.

Maar hij was niet het hoofd van dit huishouden, en het leek erop dat ik wat zijn ouders betrof meer dan welkom was. Het was alsof Lord Northcott mijn gedachten had gelezen en wilde laten zien hoezeer ik hier deel van uitmaakte, want hij kwam overeind en liep onze kant op.

‘Vertelt mijn vrouw je in wat voor een heikele situatie je terecht bent gekomen? Bij welke plannen je nu betrokken bent?’ vroeg hij. Doordat hij in beweging was gekomen, deed zijn zoon dat ook, die nu weer rondjes liep.

Ik glimlachte naar hem. ‘Daar had ik wel een idee van. Maar ik realiseerde me niet hoeveel werk jullie hier hebben verzet om alles recht te zetten. Blijkbaar heb ik op dat vlak nog veel te leren.’

Hij ging in een grote stoel tegenover me zitten, en Moeder ging erachter staan en liet haar handen op de rugleuning van de stoel rusten. ‘Ik kan geen beter moment bedenken om je te vertellen wat we weten, wat we hebben gegist en waar we aan werken.’

‘Weet je zeker dat dat verstandig is?’ fluisterde Etan, alsof ik het dan niet zou horen. Twee keer had hij nu in het openbaar gezegd dat ik niet te vertrouwen was.

Lord Northcott glimlachte naar zijn zoon. Hij oordeelde niet, corrigeerde hem niet eens, maar zei gewoon wat in zijn ogen overduidelijk was. ‘Ja, ik denk dat we mijn nieuwe nichtje in onze plannen moet betrekken, hoe onzeker ze ook zijn.’

Etans ogen gingen weer naar mij, en ik zag de argwaan in zijn blik.

‘Lady Northcott heeft al iets ervan uitgelegd,’ zei ik. ‘Zo te horen hebben we bewijs nodig dat koning Quinten achter de daden van de Donkerste Ridders zit, voordat hij onttroond kan worden?’

‘Daar komt het op neer. Voorlopig is bewijs vinden dus onze strategie.’ Lord Northcott slaakte een zucht. ‘Niet dat we dat niet eerder hebben geprobeerd, natuurlijk,’ zei hij, vooral tegen mij. ‘We hebben geprobeerd bewakers om te kopen. We hebben vrienden aan het hof die altijd een oogje in het zeil houden. We hebben… nou ja, meer steun dan je zou denken. Maar tot nog toe hebben we niet veel succes gehad.’ Hij keek ons een voor een aan. ‘En gezien hoe gewelddadig en frequent de aanvallen zijn geweest, heb ik het gevoel dat wat we nu gaan doen wel eens onze laatste poging kan zijn om Quintens daden aan het licht te brengen. We moeten hier met zijn allen aan werken. Wat weten we al? Wie zou ons hierbij kunnen helpen? Dat doet me eraan denken… Etan?’ Hij draaide zich van ons weg en naar zijn zoon toe. ‘Heb jij iets gehoord toen je Coroa in- of uitging? Ik ging ervan uit dat je medesoldaten wel vrijmoedig met je zouden praten.’

Hij knikte langzaam, omdat hij niet meteen iets wilde zeggen. ‘Ja. Het lijkt erop dat de koningin haar kind heeft verloren en weer zwanger probeert te worden.’

Ik keek hem aan en baalde dat ik zo graag nieuws wilde horen dat alleen hij me kon vertellen. ‘Hoe gaat het met Valentina?’

Met tot spleetjes geknepen ogen keek hij me aan, en hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vraag meestal niet naar het welzijn van mijn vijanden.’

Ik wist zeker dat hij ook mij associeerde met dat woord.

‘Ze is maar een jonge vrouw,’ wierp ik op. ‘Ze heeft niets misdaan.’

‘Ze is de vrouw van mijn vijand. Ze probeert de meest meedogenloze koninklijke familie in de geschiedenis van die lijn uit te breiden. Ze is beslist geen vriendin.’

‘Ze is míjn vriendin,’ fluisterde ik.

Hij nam niet de moeite daarop te reageren en ging verder met zijn nieuws. 

‘Quinten probeert mensen te laten denken dat ze nog zwanger is, maar de vrouwen aan het hof zeggen dat ze niet hunkert naar bepaalde etenswaren en nog steeds actief is, dus volgens mij houdt wat hij zegt geen steek.’

Ik slikte iets weg en stelde me Valentina in haar eentje in het kasteel voor, waarschijnlijk zowel blij dat ze nog een kans kreeg als doodsbenauwd voor wat haar te wachten stond als ze faalde. En volgens mij zou die druk daarbij niet helpen.

‘Prins Hadrian was onlangs ziek. Nou ja, erger dan gewoonlijk. Hij miste een paar dagen aan het hof, en toen hij weer verscheen kon hij amper lopen. Ik weet niet wat koning Quinten ermee denkt te bereiken door met Hadrian rond te paraderen wanneer hij zo zwak is.’

‘Arme jongen,’ verzuchtte Lady Northcott. ‘Ik weet niet hoe het hem is gelukt zo lang in leven te blijven. Het mag een wonder heten als hij zijn trouwdag haalt.’

‘Wanneer is het huwelijk ook weer?’ vroeg Moeder.

‘Zijn bruid zou begin volgend jaar moeten aankomen,’ antwoordde Lady Northcott.

‘Ik ben nog steeds geschokt dat ze naar het buitenland zijn gegaan om een bruid voor hem te vinden,’ zei Lord Northcott.

‘Is het zo bijzonder dat prins Hadrian met een royal trouwt?’ vroeg ik.

‘Ja,’ antwoordden de anderen bijna tegelijk.

Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘O. Voordat ik het hof verliet is er officieus een contract voor me opgesteld. Mijn eerstgeboren dochter – ervan uitgaand dat ze een oudere broer had om de troon te erven – zou met Hadrians oudste zoon trouwen. Jameson zei dat het niets voor koning Quinten was om zoiets te regelen, dat een Isoltische royal over de grens zou trouwen. En volgens mij had hij gelijk.’

Lord Northcott staarde me aan. ‘Is dat zo?’

Ik keek de kamer rond en zag dat iedereen zich naar me toe boog en me verrast aankeek.

‘Ja. Jameson en Quinten ondertekenden het contract, maar Hadrian, Valentina en ik waren er ook bij. Ik denk dat er nu niets meer van zal komen, omdat ik niet met naam en toenaam in het contract sta. Of misschien gaat die last nu over op Delia Grace. Hoezo? Wat is er?’

‘Waar zou dat over gaan?’ vroeg Lord Northcott zich hardop af.

‘Legitimiteit,’ zei Etan snel. ‘Ze willen ander koninklijk bloed in de lijn hebben, zodat niemand de aanspraak van hun nakomelingen op de troon in twijfel kan trekken. In ruil daarvoor biedt hij Coroanen de loyaliteit van Isolte, het grootste koninkrijk op het continent.’ Etan schudde zijn hoofd. ‘Het is briljant.’

Er viel een lange stilte, waarin iedereen dit verwerkte. Koning Quinten maakte plannen om zichzelf en zijn familielijn te beschermen, en wij zaten hier nog steeds zonder enig idee hoe we hem konden aanvallen.

‘Kunnen we daar iets aan doen?’ vroeg ik zacht.

Met een diepe frons op zijn voorhoofd tikte Lord Northcott zijn vingers tegen elkaar. ‘Ik denk het niet, maar het is goed om die informatie te hebben. Dank je, Hollis. Kun je nog iets anders bedenken, iets van die reis in het bijzonder, waarvan je denkt dat het waardevol kan zijn?’

Ik slikte. ‘Ik stel u niet graag teleur. Helaas werd me ten zeerste aangeraden afstand te houden van Quinten toen hij op bezoek was, dus we hebben elkaar maar kort gesproken.’

Dat ene snelle contactmoment schoot door mijn geheugen, en ineens was het me zo pijnlijk duidelijk als een stomp in mijn maag.

‘O.’ Ik voelde mijn lijf koud worden. Het kon geen toeval zijn.

‘Wat?’ vroeg Etan. ‘Heeft hij nog andere plannen?’

Ik schudde mijn hoofd. Zonder dat ik het wilde stonden mijn ogen ineens vol tranen. ‘Hij waarschuwde me.’

‘Wie? Quinten?’ vroeg Moeder.

Ik knikte. Terwijl ik in gedachten terugging naar de Grote Zaal van kasteel Keresken, voelde ik de tranen over mijn wangen rollen. Ik had de kroon in mijn handen die Silas had gemaakt. Hij stond vlak naast me toen het gebeurde. ‘Hij had gemerkt dat ik een hechte band had gekregen met uw familie… en hij… Ik kan me de exacte woorden niet herinneren, maar hij zei dat ik voorzichtig moest zijn, anders zou ik me branden.’

Moeder sloeg een hand voor haar mond. Haar gezicht stond vol afschuw.

Hij wist het. Zelfs toen al wist hij dat hij ze ging vermoorden, en hij kon raden dat ik dicht genoeg bij de Eastoffes zou zijn om zelf gevaar te lopen.

‘Is dat niet genoeg, vader?’ vroeg Etan.

‘Ik ben bang van niet, mijn zoon. Het is wel een baksteen, maar we hebben een muur nodig.’ Ik zat daar, nog steeds verdoofd door Quintens woorden, en probeerde te bedenken wat hij nog meer gezegd zou kunnen hebben.

‘Gaat het, Hollis?’ vroeg Scarlet zacht. Ze was zo stil dat ik bijna was vergeten dat ze er was. Maar ze wist het. Ze werd er op haar eigen manier door achtervolgd.

Ik knikte, hoewel dat gelogen was. Soms voelde het alsof Silas al jaren dood was, een hoofdstuk in een boek dat ik lang geleden had gelezen. En andere keren voelde het alsof de pijn van zijn verlies zo nieuw was dat het de wond openreet en groter maakte, waardoor mijn hart bloedde om een liefde zo jong dat ze nauwelijks had leren lopen.

Ik depte mijn tranen weg. Ik zou huilen wanneer ik alleen was. Niet hier.

‘Nu we het toch over de aanval hebben: er is nog een detail dat me zorgen baart.’

Ik keek naar Etan, die met zijn manchetten speelde en eruitzag alsof hij iets nodig had om zijn handen bezig te houden.

‘En dat is?’ vroeg Moeder.

‘Het nieuws heeft de linies helemaal niet bereikt.’

‘En wat dan nog?’ vroeg Moeder.

‘Dat de koning er bijna in is geslaagd een hele tak van de familie uit te roeien, lijkt me iets wat iedereen wel zou weten. Al was het maar door zijn eigen gepoch, in plaats van doordat het andere mensen angst aanjaagt. Maar ze zeiden er niets over toen ik naar Coroa reisde, en op onze terugweg naar Isolte wisten ze ook niets.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat we op onze hoede moeten zijn.’

Ernstig en kalm keek Lord Northcott naar hem op. ‘We zijn altijd op onze hoede.’

‘Ja, maar dit is schokkend,’ hield Etan vol, met een gebaar naar Moeder. ‘De geruchten zouden nu moeten aanzwellen. Dat gebeurt alleen niet. Als de koning mensen het zwijgen oplegt, zijn wij misschien zijn volgende doelwit.’

‘Je fantasie gaat met je op de loop, zoon. We zijn altijd al op onze hoede geweest voor de koning, maar er is geen reden om in paniek rond te rennen. We zijn nog steeds afstammelingen van een prinses, geen prins. Koningin Valentina is nog jong, en prins Hadrian leeft nog. Ik denk dat de koning zich voor de nabije toekomst op hen zal richten, niet op ons. Voorlopig gaan we verder met onze zoektocht naar onweerlegbaar bewijs. We gaan ons niet verstoppen en we gaan ook niet vluchten.’

Etan snoof, maar zei niets meer. Hij leek zijn vader in elk geval genoeg te respecteren om hem te gehoorzamen. Voor zover ik had gezien, had hij verder weinig respect voor wie of wat dan ook.

Toch begreep een deel van me Etans bezorgdheid. Als de Donkerste Ridders zich voor koning Quintens paleis achteloos van lichamen ontdeden om te pochen over hun werk, waarom had niemand het daar dan over?

Er waren te veel vragen die om onze situatie heen zweefden, en niemand van ons wist hoe we de antwoorden daarop konden vinden.
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Het was middernacht, en ik kon nog steeds niet slapen. Eén ding dat ik miste aan kasteel Keresken – juist datgene waaraan ik me op het laatst zo had geërgerd – was de constante stroom van geluiden. Het gefluister van dienstmeisjes, het geluid van snelle voetstappen en zelfs het gerammel van koetsen in de verte waren een slaapliedje voor me, en in de weken na mijn vertrek was ik er nog niet aan gewend dat ze er niet meer waren. Ik spitste mijn oren in de hoop iets te vinden wat de melodie van een verder zo stille nacht kon zijn. Helaas.

Soms, wanneer het te stil was, klonken er andere geluiden in mijn hoofd, geluiden die ik verzon. Dan hoorde ik Silas schreeuwen. Ik hoorde hem smeken. Of soms schreeuwde mijn moeder in plaats van hij. Mijn brein probeerde de gaten te vullen van wat het niet wist en stelde zich daarbij het ergste voor. Ik probeerde mezelf te dwingen van het beste uit te gaan. Ik zei tegen mezelf dat mijn moeder flauwviel van angst en mijn vader overstuur over haar heen gebogen zat en haar hand vasthield. Op die manier zag hij de dood niet aankomen en voelde zij hem niet.

Wat Silas betrof: ik kon me niet voorstellen dat hij niet alles wat op hem afkwam, goed of slecht, recht in de ogen keek totdat de ander wegkeek. Als hij schreeuwde, zou dat niet om genade of uit angst zijn. Dat zou hij alleen doen wanneer hij neerging, vechtend met alles wat hij in zich had.

Ik lag te woelen in mijn bed. Ik wist dat mijn brein zocht naar verdere aanwijzingen die ik tijdens koning Quintens bezoek aan het paleis had gekregen, maar er was niets meer te vinden. Dat leek tenminste zo. Het weerhield me er niet van een poging te doen, daarna te wensen dat ik kon slapen en dan te beseffen dat ik te veel dingen aan mijn hoofd had die zich daartegen verzetten, inclusief het feit dat iemand die me haatte in de kamer naast me lag.

Uiteindelijk kwam ik uit bed en waagde de gang over te steken naar Scarlets kamer. Zij sliep de laatste tijd ook niet goed.

‘Wie is daar?’ vroeg ze. Bij het geluid van een krakende deur schoot ze overeind in het maanlicht. Ik twijfelde er niet aan dat ze haar mes al in haar hand had.

‘Ik ben het maar.’

‘O. Sorry.’

‘Nee, ik snap het maar al te goed. Zelf voel ik me ook niet op mijn gemak.’ Ik klom naast haar in bed. Dat voelde vertrouwd. Toen ik net het hof had verlaten en de Eastoffes me een schuilplaats hadden geboden, had ik Scarlets kamer met haar gedeeld. Dat waren knusse dagen geweest – wij in een bed gepropt dat ongeveer net zo hard aan reparatie toe was als de rest van het huis, en dan wakker worden met het geluid van iemands trage, slaperige ademhaling, waardoor we wisten dat we niet alleen waren.

We zongen liedjes op een fluistertoon en lachten om oude verhalen en geruchten over het hof. Ik was mijn hele leven al enig kind. Het was een droom om opgenomen te worden in een familie met oudere en jongere broers en, belangrijker nog: een zus.

De stemming was nu duidelijk anders dan destijds.

‘Ik denk aldoor aan Quintens bezoek aan Keresken en probeer me alles te herinneren wat hij heeft gezegd of gedaan wat we als bewijs kunnen gebruiken… Maar er komt niets bij me naar boven, en daar word ik gek van.’

‘Nou, dan ben je hier perfect op je plek,’ zei ze terwijl ik het me gemakkelijk maakte onder de dekens. ‘Eigenlijk hadden we moeten vragen of we een kamer mogen delen. Nu ik in die kleine ruimte in het kasteel had gewoond, besef ik hoe fijn het is om mijn familie in de buurt te hebben. Het was een feest dat we in Abicrest een kamer deelden.’

‘Ik dacht precies hetzelfde. Ik wilde alleen niet onbeleefd zijn. Je tante en oom zijn zo gul.’

‘Ze mogen je graag,’ zei ze. ‘Tante Jovana zegt aldoor dat je een opbeurende persoonlijkheid hebt.’

Ik grinnikte vreugdeloos. ‘Mijn ouders hadden daar andere woorden voor. Ik ben blij dat Lady Northcott me kan waarderen. Helaas blijft Etan maar naar me staren.’

‘Negeer hem voorlopig gewoon.’

‘Dat probeer ik ook. Ik zweer het je.’ Ik zuchtte en vroeg het enige wat ik écht wilde vragen. ‘Maken we hier een kans, Scarlet? Je zit
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